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Registra¢ny list do organizacie - Jelentkezési lap a szervezetbe

Evidencné Cislo (doplni organizdcia)
Nyilvdntartdsi szam (a szervezet tolti ki!)
Priezvisko a meno

Vezetéknév és keresztnév

Datum narodenia
Sziiletési datum

Miesto narodenia
Sziletési hely

Adresa trvalého bydliska (PSC, mesto, ulica,¢islo)
Allandé lakhely cime (Irany.szam, telepiilés,uUtca,
hazszam)

Zakladny kolektiv — Skautsky zbor/klub skautov
Alapegység - Cserkészcsapat/cserkészklub

Pozicia v organizacii (dopini organizdcia)
Szervezeti tisztség (a szervezet tolti ki!)

Emailova adresa
E-mail cim

Telefénne &islo

Telefonszam(ok)

Priezvisko a meno zakonného zastupcu (pre osoby
mlad3ie ako 18 rokov) - A torvényes képvisel6
vezetékneve és keresztneve (18 éven aluli
személyeknél)

Telefonne ¢islo zakonného zastupcu (pre osoby mladsie
ako 18 rokov) - A térvényes képviseld telefonszama (18
éven aluli személyeknél)

Emailova adresa zakonného zastupcu (pre osoby
mladsie ako 18 rokov) - A térvényes képvisel6 e-mail
cime (18 éven aluli személyeknél)

Déatum vzniku Elenstva (dopini organizdcia)
A tagsdg kezdete (a szervezet tolti ki!)

Alternativa 1 pre osobu stariu ako 18 rokov — 1. lehetdség a 18 évet betoltott személyeknél
Svojim podpisom potvrdzujem, 7e sa chcem stat €lenom organizdcie Szlovakiai Magyar Cserkészszovetség -

Zvidz skautov madarskej narodnosti odo dria _ na dobu stanovenu Stanovami organizacie Szlovakiai
Magyar Cserkészszovetség - Zvaz skautov madarskej narodnosti a jej vnitornymi predpismi.

Alairasommal igazolom, hogy a Szlovakiai Magyar Cserkészszovetség - Zvaz skautov madarskej narodnosti
szervezet tagja szeretnék lenni L B naptdl kezdve a Szlovdkiai Magyar Cserkészszovetség - Zvaz skautov

madarskej narodnosti szervezet alapszabélyaban és bels6 szabalyzataiban meghatarozott id@szakra.
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Alternativa 2 pre zakonného zdstupcu — 2. lehet&ség a térvényes képviselSknek
Svojim podpisom potvrdzujem, ie ako zakonny zdstupca sdhlasim stym, aby sa (meno dietata)

stal ¢lenom  organizacie  Szlovdkiai  Magyar

Cserkészszovetség - 2vdz skautov madarskej narodnosti odo dna I na dobu stanovenu Stanovami

.............................

organizdcie Szlovakiai Magyar Cserkészszovetség - Zvaz skautov madarskej ndrodnosti a jej vnitornymi predpismi.

Aldirasommal igazolom, hogy mint a gyermek torvényes képviselje beleegyezek abba, hogy

s (gyermek neve) a Szlovakiai Magyar Cserkészszovetség -

Zvéz skautov madarskej narodnosti szervezet tagja legyen . WIS .0t6] kezdve a Szlovakiai Magyar
Cserkeészszovetség - Zvaz skautov madarskej narodnosti szervezet alapszabdlydban és belsé szabalyzataiban

meghatarozott idgszakra.

Sahlasim [ Nesuhlasim [J stym, aby Organizicia Szlovékiai Magyar Cserkészszovetség - Zvaz skautov madarskej
narodnosti pouzivala e-mail uvedeny v tejto registracii na zasielanie informacii o svojej Zinnosti prostrednictvom newslettera.

Beleegyezem [l Nem egyezem bele [J hogy a Szlovakiai Magyar Cserkészszbvetség - Zvaz skautov madarskej narodnost
szervezet a jelen jelentkezési lapban feltintetett e-mail cimet a tevékenységérdl sz016 informacidk hirlevél formajaban
valé kildésére hasznalja.
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Poutenie dotknutej osoby/jej zdkonného zastupcu o spracivani osobnych Gdajov
Az érintett személy/térvényes képviseldjének tajékoztatdsa a személyes adatok hasznalatardl

Aké osobné ddaje spracdvame a ako ich ziskavame?: Organizdcia Szlovakiai Magyar Cserkészszévetség - Zviz skautov madarskej
narodnosti spraciva vyidie uvedené osobné Gdaje v rozsahu (1) priezvisko a meno &lena organizacie, (2) datum narodenia élena
organizdcie, (3) miesto narodenia Elena organizicie, (4) adresa trvalého pobytu Elena organizacie, (S5) emailovd adresa &lena
organizicie, (6) telefénne Eislo ¢lena organizdcie, (7) meno a priezvisko zakonného zastupcu Elena organizicie mladieho ako 18
rokov, (8) telefénne Eisla zdkonného zéstupcu élena organizécie mladiieho ako 18 rokov a (9) emailovd adresa zakonného zastupcu
¢lena organizicie mladsieho ako 18 rokov. Organizécia Szlovikiai Magyar Cserkészszovetség - Zviz skautov madarskej narodnosti
ziskava osobné ddaje priamo od dotknutych oséb - Vas ako élenov a od Vadich zdkonnych zastupcov pri registracii do organizacie
Szlovékiai Magyar Cserkészszdvetség — Zvaz skautov madarskej narodnost,

Milyen szem datokat haszndlunk és hogyan szerezziik meg azokat?: A Szlovakiai Magyar Cserkészszovetség — Zvaz skautov
madarskej nérodnosti szervezet a fentebb feltintetett személyes adatokat haszndlja 1) a szervezet tagjinak vezetékneve és
keresztneve, (2) a szervezet tagjanak sziletési datuma, (3) a szervezet tagjnak sziletési helye, (4) a szervezet tagjanak allandé
lakhelye, (S) a szervezet tagjénak e-mail cime, (6) a szervezet tagjanak telefonszama, (7) a szervezet 18 éven aluli tagja térvényes
képviselGjének vezetékneve és keresztneve, (8) a szervezet 18 éven aluli tagja torvényes képviselGjének telefonszama és (9) a
szervezet 18 éven aluli tagja torvényes képviselGjének e-mail cime. A Szlovakiai Magyar Cserkészszovetség — Zvdz skautov
madarskej nérodnosti szervezet a személyes adatokat egyenesen az érintett személytél — Ontél mint tagtdl és az On torvényes
képvisel6jétdl szerzi a Szlovdkiai Magyar Cserkészszdvetség — Zviaz skautov madarskej narodnosti szervezetbe vald jelentkezéskor.

Ako vyuiivame Vase osobné udaje?: Vase osobné Udaje vyuiivame na

evidenciu ¢lenov v zmysle zdkona €. 83/1990 Zb. o zdruiovani obéanov v zneni neskoriich predpisov a na preukazovanie poétu
tlenov pre Cerpanie dotacie na pracu s mldadeiou vzmysle zdkona €. 282/2008 Z. z. o podpore price s mlddefou v zneni
neskor3ich prepisov a na zaklade Zmluvy o poskytnuti doticie uzavretej medzi nadou Organizéciou a Ministerstvom $kolstva,
vedy, vyskumu a $portu SR.

na evidenciu ucastnikov podujati organizovanych Organizaciou pre Eerpanie dotacie na pracu s mlddeiou v zmysle zdkona ¢&.
282/2008 Z. z. o podpore prace s mladeZou v zneni neskorSich prepisov a na zdklade Zmluvy o poskytnuti doticie uzavretej
medzi nadou Organiziciou a Ministerstvom 3kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR a a na zdklade Zmluvy o poskytnuti dotacie
uzavretej medzi nasou Organizciou a Bethlen Gabor Alapkezel6 zrt. a pre inych donorov, s ktorymi ma na$a Organizacia
uzavreté zmluvy
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Jelmagyarazat

B A piros szinnel jel6lt sorokat az iroda
tolti k.

0 A kékkel jelolt részek a 18 év alatti szemé-
lyek torvényes képviselo altal kitoltott
sorok.

B A z0ld szin jeloli a 18 év feletti, felnott
szemelyek kitdltendo sorait.

A sarga szinnel jeldlt teriiletek a 18 év
feletti személyek, illetve 18 év alattiak
torvényes képviseloi altal kitoltott sorok.

FONTOS - Az alairas melletti datum nem
lehet késobbi, mint a tagsag kezdetének
datuma!!!

A dokumentum NEGY oldalbél all, kérem
mind a négy oldal visszakiildéset.

@ —umld

Keérdések esetén keressetek a kovetkezo e-mail
cimen: peti.szmcs@gmail.com



